Porownanie tltumaczen I Samuela 12:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Czy nie mamy dzi$ zbior6w pszenicy?* Zawolam do
dostowny | dostowny JAHWE, (a On) ze$le gromy** i deszcz — i poznacie,
1 zobaczycie, ze proszac dla siebie o krdla, dopusciliscie si¢
wielkiej niegodziwosci w oczach JHWH!D?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Czy nie mamy wtlasnie zbiordw pszenicy? Tymczasem ja
literacki literacki zawolam do JAHWE, a On ze$le gromy i deszcz — i wtedy
pojmiecie, jak wielkiej niegodziwosci dopusciliscie si¢
w oczach JAHWE, proszac dla siebie o krola!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Czy nie dzi$ sa zniwa pszeniczne? Bedg wzywat JAHWE,
literacki Biblia Gdanska | a on ze$le grzmoty i deszcz, abyscie poznali i zobaczyli, jak
wielka jest wasza niegodziwos¢, ktorej si¢ dopusciliscie
w oczach JAHWE, zadajac dla siebie kroéla.
BG Przektad Biblia Gdanska | Izali dzi$ nie pszeniczne zniwa? Bede wzywat Pana, a pusci
literacki gromy i dzdze, a dowiecie sig, i obaczycie, jaka jest wielka
ztos¢ wasza, ktorejscie si¢ dopuscili przed oczyma
Panskiemi, zadajac sobie kroéla.
BIW Przektad Biblia Jakuba Azaz dzi$ nie pszeniczne zniwa? Bede wzywat JAHWE,
literacki Wujka a da gromy i deszcze, a poznacie i ujzrzycie, zeScie barzo
zle sobie uczynili przed oczyma PANSKIMI proszac nad
sobg krola.
BT'99 Przektad Biblia Czy to nie teraz sa zniwa pszeniczne? Zawotam do Pana,
literacki Tysigclecia a ze$le grzmoty i deszcz, abyscie poznali i zobaczyli, ze
wielkie jest wykroczenie, ktorego dopusciliscie si¢ wobec
Pana, domagajac sie krdla dla siebie.
BW Przektad Biblia Czy nie mamy obecnie zniwa pszenicznego? Lecz ja
literacki Warszawska wzywa¢ bede Pana i spusci grzmoty i deszcz. Wtedy
poznacie i zobaczycie, jak wielkie zto popehiliscie
w oczach Pana, domagajac si¢ krola.
EKU'18 | Przektad Biblia Czy to nie dzi$ sg zbiory pszenicy? Ja bed¢ jednak wzywat
literacki Ekumeniczna JAHWE, a spusci grzmoty i deszcz. Wtedy poznacie
1 zobaczycie, ze zadajac dla siebie krola, popetniliscie
w oczach JAHWE wielkie zto.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Czyz nie jest pora zniw pszenicy? Poprosze JAHWE, aby
literacki rozlegly si¢ grzmoty i spadl deszcz. Przekonacie sie, jak
wielkiej dopusciliscie si¢ niegodziwosci wzgledem
JAHWE, proszac o kréla”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Czyz nie jest teraz czas zniwa pszenicy? Bede wotal do
literacki Jahwe, a ze$le pioruny i deszcz. Wtedy zrozumiecie
1 ujrzycie, jak wielkie jest przewinienie, ktoregoscie si¢
dopuscili zadajac dla siebie krola.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit UYwu choroani He xHuBa minenui? [lokmmay ["ocriona, 1
literacki nepekinan YbT JacTh IPiM i Jo1, i misHaeTe, i mobauuTe, 0 BEIMKA Balla
Pagaina 311004, IKy BM BYMHWIH 1epe]] [ ocromoM, monpoCcHBIIN
Typkonsxka

co0i maps.

) Wydarzenie zatem mialo miejsce na przetlomie maja i czerwca.
2) zesle gromy, N9p 107, tj. da glosy, pod. w. 18.




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Czy dzisiaj nie jest zbior pszenicy? Jednak zawolam do
dynamiczny | Gdanska WIEKUISTEGO, a spusci grzmoty i deszcz, abyscie
poznali i zobaczyli jak wielka jest wasza nieuczciwos$¢,
ktorej dopusciliscie si¢ w oczach WIEKUISTEGO, zadajac
dla siebie krola.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Czyz to dzi$ nie zniwa pszenicy? Bede wotat do JAHWE,
dynamiczny | Swiata zeby zestat grzmoty i1 deszcz; poznajcie wigc i zobaczcie, ze

w oczach JAHWE ogromne jest wasze zto, ktorego si¢
dopusciliscie, proszac dla siebie o krola”.
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